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hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by mx nsv» byn ) ooy xyaplugin-autotooltip_default plugi Itip_bign

hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by anix 520 142 2wx homn nyp ) ooy xgaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bi

hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by vyy nyIxm mNIm 18 Y8 I 2Y2) U370 N3 ) DION NI2

ESV_|But jonathan had not heard his father charge the people with the oath, so he put out the tip of the staff that was in his hand and dipped it in the honeycomb and put his hand to his mouth, and his eyes became bright.
NIV [But Jonathan had not heard that his father had bound the people with the oath, 5o he reached out the end of the staff that was in his hand and dipped it into the honeycomb. He raised his hand to his mouth, and his eyes
NLT [But jonathan had not heard his father's command, and he dipped the end of his stick into a piece of honeycomb and ate the honey. After he had eaten it, he felt refreshed.
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greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

greek

position meaning “in”. T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article opk(Zew Tovplug

Itip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article natépa avTobplugin-autotooltip_default plug

Itip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lwvaBav obk &knKoet évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) tovplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article Audv kaiplugi Itip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” é€étewey
greek

The definite article &ikpov Tobplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigd

greek

The definite article okfintpou abTobplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigattog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Todplugin-autotooltip_default pl

totooltip_default plugi Itip_bigo

totooltip_bigd

greek

The definite article évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning *

Itip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article xetpt abTodp totooltip_default plugi

, bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigka(

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éBayev
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) i Toplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

totooltip_default plug Itip_bigavég

greek

The definite article knpiov Todplugin-autotooltip_default plug

Itip_bigd
greek

The definite article j1éAttog kaiplugin-autotooltip_default plug Itip_bigka

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

greek

The definite article xeipx atTodplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigautdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

I a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” énéotpeyev Thvplug

totooltip_default pi totooltip_bigd

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) €lg Toplugin-autotooltip_default pl totooltip_bigd
greek

The definite article otéja abTod totooltip_default plugi Itip_bigadtég

greek

Meaning

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kalplugin-autotooltip_default pi

totooltip_bigka(

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

greek

The definite article opBoApol abTod totooltip_default plugin-autotooltip_bigawtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avéBheyay
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[kv [But Jonathan heard not when his father charged the people with the oath: wherefore he put forth the end of the rod that was in his hand, and dipped it in an honeycomb, and put his hand to his mouth; and his eyes were
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